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ENGLISH

After approximately 2 years, the rechar-
geable batteries need to be replaced
when the lamp don’t light up. Replace
with Ni-MH rechargable 1.2V, 2000mAH,
AA type batteries.

Light Source is LED (Light Emitting
Diods), the LED can not be exchanged by
customer.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTU-
RE USE.

DEUTSCH

Wenn die Leuchte nicht mehr brennt,
muss der Akku nach ca. 2 Jahren aus-
gewechselt werden. Den alten Akku

mit einem neuen vom Typ Ni-MH 1,2V,
2000mAh, AA ersetzen.

Die Lichtquelle dieses Produkts besteht
aus Leuchtdioden (LED), die vom Kunden
nicht ausgetauscht werden kénnen.

DIESE INFORMATION FUR SPATER AU-
FBEWAHREN.




FRANCAIS

Remplacer les piles rechargeables au
bout de 2 ans environ, lorsque la lampe
n‘éclaire plus. Remplacer par des piles
rechargeables Ni-MH, 1,2V, 2000mAH,
AA.

La source lumineuse de ce produit

est composée d'une LED (Diode
électroluminescente), qui ne peut étre
changée par le client.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR
UNE UTILISATION ULTERIEURE.

NEDERLANDS

Na ongeveer 2 jaar, als de lamp niet meer
aangaat, moeten de oplaadbare batteri-
jen worden vervangen. Vervang de oude
door nieuwe oplaadbare batterijen van
het type Ni-MH 1,2V, 2000mAh, AA.

De lichtbron is led. Led-verlichting kan
niet door de klant worden vervangen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR TOE-
KOMSTIG GEBRUIK.
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DANSK

Efter ca. 2 ar skal de genopladelige bat-
terier udskiftes, hvis lampen ikke lyser.
Udskift med Ni-MH genopladelige 1,2V,
2000 mAH, AA-batterier.

Lyskilden er en LED paere, som ikke kan
udskiftes af kunden.

GEM DISSE ANVISNINGER TIL SENERE
BRUG.

ISLENSKA

Eftir u.p.b. tvo ar, pegar ekki kviknar
lengur & ljésinu, parf ad skipta
hledslurafhlédunum Gt. Notid Ni-MH 1.2V,
2000mAH, AA hledslurafhlddur.

Ljosid er buid LED perum(ljosdiédum),
sem ekki er heegt ad skipta um.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR.

NORSK

Etter rundt 2 &r ma de oppladbare batte-
riene erstattes ndr lampa slutter 3 lyse.
Erstatt dem med oppladbare batterier
av typen NiMH 1,2 V, 2000 mAH, AA.
Lyskilden er LED (lysdioder), og kan ikke
skiftes ut av kunden.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR
FREMTIDIG BRUK.

SUOMI

Noin 2 vuoden kdytdn jalkeen akut on
vaihdettava, jos lamppu ei syty. Vai-
htoakkujen on oltava ladattavia 1,2 V:n
Ni-MH-akkuja (2000 mAH, AA).
Valonlédhde on led-lamppu, jota ei voi
vaihtaa itse.

SAASTA NAMA OHJEET VASTAISUUDEN
VARALLE.

SVENSKA

Efter ungefar 2 &r behéver det laddnings-
bara batteriet bytas ut nar lampan inte
langre tands. Ersatt med laddningsbara
batterier av typen Ni-MH 1,2V, 2000mAh,
AA.

Ljuskéllan ar LED. LED-belysning kan inte
bytas ut av kunden.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA BRUK.

CESKY

Jakmile pFiblizné po 2 letech nepljde
lampu rozsvitit, je potfeba vyménit dobi-
jeci baterie. Vymeénite je za baterie typu
NI-MH 1,2 V, 2000 mAH, AA.

Zdrojem svétla je zarovka LED (Light
Emitting Diods), kterou nem@ze sdm
zdkaznik vyménit.

TYTO INSTRUKCE SI USCHOVEITE PRO
POZDEJST POUZITI.




ESPANOL

Reemplaza las pilas recargables después
de unos 2 afios, cuando la ldampara no
se encienda. Reemplazalas por pilas
recargables Ni-MH, 1,2V, 2000mAH, AA.
La fuente luminosa de este producto es
un LED, que el cliente no puede cambiar.
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA
UN USO POSTERIOR.

ITALIANO

Dopo circa 2 anni, quando la lampada non
si accende, & necessario cambiare le bat-
terie ricaricabili. Sostituiscile con batterie
ricaricabili Ni-MH 1,2V, 2000mAH, AA.

La fonte luminosa di questo prodotto &
costituita da LED (Light Emitting Diods),
non sostituibili dal cliente.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI PER
ULTERIORI CONSULTAZIONI.
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MAGYAR

Nagyjabdl 2 év utan az Gjratdlthetd ele-
meket cserélni kell, ha a [dmpa bekapcso-
laskor nem akar meggyulladni. Cseréld ki
3j, Ni-MH Gjratslthetd, 1,2 V, 2000mAH,
AA tipusl elemekre. A lampa fényforrasa
LED, melyet nem lehet cserélni.

ORIZD MEG EZT AZ INFORMACIOT A
JOVOBEN IS!

POLSKI

Po okoto 2 latach akumulatory nalezy
wymienié, jezeli lampka sie nie $wieci.
Wymien na akumulatory Ni-MH 1,2V,
2000mAH, typ AA.

Zrédtem Swiatta jest dioda LED (Light
Emitting Diods), ktora nie moze by¢ wy-
mieniona przez klienta.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCIE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

EESTI

Umbes parast 2-aastast kasutamist
tuleks taaslaetavad patareid
valjavahetada, kui valgusti ei to6ta.
Asendage Ni-MH taaslaetavate 1,2V,
2000mAH, AA patareidega.
Valguseallikas on LED, seda ei saa klient
vahetada.

HOIDKE SEE JUHEND HILISEMA
VAJADUSE TARBEKS ALLES.

LATVIESU

P&c aptuveni 2 gadiem, ja lampa vairs
nedeg, ladéjamas baterijas nepiecieSams
nomainit. Nomainiet tas ar 1,2V,
2000mAH, AA tipa Ni-MH ladéjamam
baterijam.

LED spuldzu nomainu nedrikst veikt
patstavigi!

SAGLA@AJIET S0 INSTRUKCIIU
TURPMAKAI UZZINAI.

LIETUVIUY

Mazdaug po 2 mety, jei lempa neuzsi-
dega, reikia keisti jkraunamas baterijas.
Pakeiskite jas jkraunamomis Ni-MH, 1,2
V, 2000 mAH, AA tipo baterijomis.
Sviesos Saltinis yra Sviesos diodas (LED).
Nekeiskite jo patys!

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

PORTUGUES

ApOs cerca de 2 anos, as pilhas recar-
regaveis precisam de ser substituidas
quando a léampada deixa de acender.Sub-
stitua por pilhas de tipo AA recarregaveis
Ni-MH de 1,2V, 2000mAH.

A fonte de iluminagdo é LED (Diodos
Emissores de Luz), o LED ndo pdoe ser
trocado pelo cliente.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA CON-
SULTA POSTERIOR.
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ROMANA

Dupd aproximativ 2 ani, bateriile reincar-
cabile trebuie sa fie schimbate. Inlo-
cuieste-le cu baterii reincarcabile Ni-MH
1.2V, 2000mAH, AA.

Becul este LED, iar acesta nu poate fi
schimbat de catre cumparator.

PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNI.

SLOVENSKY

Akonahle sa lampa priblizne po 2 rokoch
nebude dat rozsvietit, je potrebné vy-
menit dobijacie batérie. Vymeiite ich sa
batérie typu NI-MH 1,2 V, 2000 mAH, AA.
Zdrojom svetla je LED Ziarovka (Li-

ght Emitting Diods), ktor( si zékaznik
nemdze vymenit sam.

TIETO INvéTRUKCvIE SI USCHOVAIJTE NA
NESKORSIE POUZITIE.
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BBJITAPCKU

Cnep 0KONO 2 rOAMHU aKyMynaTopHUTE
6aTtepun TpsibBa Aa 6bAAT NOAMEHEHM,
KoraTo namMnaTa He ceeTBa. [logmeHeTe rn
¢ Ni-MH akymynaTtopHu 1.2V, 2000mAH
6aTtepuun Tun AA.

CBeTNMHHUAT U3TOYHMK e LED
(cBeToamonmn) - ceeToaAnMOANTE HE MoraT
Aa ce NoAMEHAT OT K/IMeHTa.

3AMA3ETE TE3W MHCTPYKLNN 3A
BbAELLA CMPABKA.

HRVATSKI

Nakon otprilike 2 godine, kad se lampa
viSe ne pali, punjive je baterije potrebno
zamijeniti. Zamijenite Ni-MH punjivim 1,2
V, 2000 mAH, AA baterijama.

Izvor svjetlosti su LED Zarulje koje ne
moze zamijeniti kupac.

SACUVAIJTE OVE UPUTE ZA BUDUCE
POTREBE.

EAAHNIKA

MeTa ano nepinou 2 xpovia, ol
€Nava@opTI{ONEVEG HNATAPIEG

npEnel va avTikataotabouyv, 6Tav 1o
QWTIOTIKO dev avaBel. AVTIKATACGTNOTE

pe enavagopTi{dpeveg Ni-MH, 1.2V,
2000mAH, Tunou AA pnaTapieg. H nnyn
@wTOC gival LED (Light Emitting Diods)
Kal dev pnopei va avTikataoTabei and Tov
neAarTn.

KPATHZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ I'TA
MEAAONTIKH XPHZH.

PYCCKWiA

MpnbnusntenbHo nocne 2 net
MCNONb30BaHWs NepesapsiXaeMble
b6aTtapeikn Heo6Xo0AMMO 3aMEHUTb, €CNn
CBETUNIbHUK He paboTaeT. McnonbayiTe
nepesapsixaemble 6aTapeiku Ni-MH 1,2
B, 2000 MA/uac, AA.

NoTpebuTtenb He MOXET CaMOCTOATENBHO
3aMEeHUTb UCTOYHMK CBETa — CBETOAMOA,.

COXPAHUTE 3TY UHOOPMALIMIO A4
OANBHEMLWLIETO NCMNOJ1Ib30BAHNA.

SRPSKI

Nakon oko 2 godine, ako lampa viSe nece
da se ukljuci, treba da zamenite punjive
baterije. Zamenite ih Ni-MH punjivim
1.2V, 2000mAH, AA tipom baterija.

Izvor svetlosti je LED (svetlece diode),
koji kupac sam ne moze da zameni.
SACUVAITE OVO UPUTSTVO ZA
UBUDUCE.

SLOVENSCINA

Polnilne baterije je treba zamenjati po
priblizno 2 letih, ko se svetilka ne prizge
vec. Nadomestite jih s polnilnimi Ni-MH
baterijami, 1,2 V, 2000 mAH, tipa AA.
Vir svetlobe so LED svetilne diode, ki jih
ni mogoce zamenjati.

SHRANITE TA NAVODILA ZA NADALJINJO
UPORABO.

13




TURKGE

Yaklasik 2 yil sonra, lamba aydin-
latmadiginda sarj edilebilir pillerin
dedistirilmesi gerekir. Ni-MH sarj edi-
lebilir 1.2V, 2000mAh, AA tipi pillerle
degistiriniz.

LED ampul (Isik Yayan Diyotlar), muisteri
tarafindan degistirilemez.

iLERDE GEREKEBILECEGI ICIN BU TALI-
MATLARI SAKLAYINIZ.

154

EARELG . BIELERSURESR
HFeEEEEith , 5 1.2V, 2000mAh, AA ZEE8
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BAHASA INDONESIA

Setelah sekitar 2 tahun, baterai isi ulang
perlu diganti saat lampu tidak menyala.
Ganti dengan baterai isi ulang tipe Ni-MH
1.2V, 2000mAH, AA.

Sumber Cahaya adalah LED (Dioda
Pemancar Cahaya), LED tidak dapat
ditukar oleh pelanggan.

SIMPAN PETUNJUK INI UNTUK
PENGGUNAAN MASA DATANG.

BAHASA MALAYSIA

Apabila lampu tidak menyala selepas
lebih kurang 2 tahun, bateri yang telah
dicas semula perlu diganti. Gantikan
dengan bateri AA, 1.2V, 2000mAH yang
boleh dicas semula.

Sumber cahaya ialah LED (Diod Pancaran
Cahaya), pelanggan tidak boleh menukar
ganti LED.

SIMPAN ARAHAN INI UNTUK KEGUNAAN
AKAN DATANG.
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